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Aleksandrs Ivanovs, Anatolijs Kuznecovs

KRrIEVIJAS VALSTS SENO AKTU ARHIVA
DOKUMENTS PAR DINABURGU
CARA ALEKSEJA MIHAILOVICA VARA (1665)

1656. gada maija sakas krievu-zviedru kars. Jau 18. julija Dinaburgu aplenca
cara Alekseja Mihailovi¢a tévocis, vojevoda un bajars Semjons Stresnevs.' Piendkot
galvenajam krievu karaspékam cara vadiba, Dinaburga bija ienemta. No
1656. gada 31. jiilija (10. augusta — péc “jauna” stila) lidz 1667. gadam, kad
Krievija un Polija noslédza Andrusovas pamieru, pilsétu un aprinki parvaldija
krievu vojevodas.

Nevar apgalvot, ka $o posmu pilsétas, ka ari visas Latgales vésturé zinatnieki
izsme]o3i izpétijusi. Nedaudzos rakstos? un parskata monografijas*® sastopamas
atseviskas zinas par Dinaburgu. Parasti véstures notikumu klasts, kas ir pétnieku
uzmanibas centra, ir visai ierobezots, bet vésturnieki biezi vien atkarto jau
zinamus faktus. Tikai nedaudzi pétijumi balstas uz originaliem arhiva avotiem.*

Tacu jaatzimé, ka arhivos par Dinaburgas un Latgales vésturi 1656.—
1667. gada atrodami diezgan daudzi avoti. Tie glabajas Krievijas Valsts seno
aktu arhiva Maskava, Dienesta prikaza (Paspsoweiii npuxas) fonda (210. f). So
lietvedibas dokumentu vidii atrodami cara ukazi Dinaburgas vojevodam, kuros
spilgti atspogulotas cara valdibas politikas prioritates iekarotaja pilséta. Ukazi
saglabajusies melnrakstos, jo to originali (pareizak — tirraksti), kas bija nosutiti
uz Dinaburgu, lidz mums nav nonakus$i. Lidz ar ukaziem pie izejosajiem
dokumentiem pieskaitami ari noradijumi (instrukcijas) Dinaburgas vojevodam
(ari melnraksti), kas siki un stingri reglamentéja vojevodu darbibu un tadeéjadi
ierobeZoja vinu ricibas brivibu. lenako$o dokumentu vidi ir saglabajusies daudzi
Dinaburgas vojevodu zinojumi (tirraksti), ka ari Dinaburgas garnizona dienesta
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lauZu lagumraksti. Sos dokumentus sastadija atbilstogi noturigam formularam,
tapéc tajos ir loti daudz $ablonisku izteicienu un nodeldétu frazu. Neraugoties
uz to, zinojumi un lagumraksti spilgti télo situaciju Dinaburga un tas apkaime:
zemes postiSanu, lauzu trikumu, problémas, kas bija saistitas ar karaspéka
apgadasanu, Dinaburgas garnizona ikdienas dzivi, sadursmes, sirojumus u.tml.
Dienesta prikaza fonda atrodami ari citi dokumenti: referati, karakalpu saraksti,
lietvedibas pieraksti. Lielaka dala dokumentu attiecas uz krievu valdiZanas
sakumposmu Latgalé un Dinaburgd (1656-1658).° Dokumentu skaits par
turpmakajiem gadiem ir relativi neliels.® DaZi no minétajiem dokumentiem bija
publicéti (pilnigi vai izvilkumos) krajuma “Maskavas valsts akti”, kas nica klaja
1894.-1901. gada.” Kaut gan 51 publikacija neatbilst masdienu arheografijas
prasibam, taja publicétos dokumentus var izmantot pétniecibas darba. Diemzél
Latvijas vésturnieki reti vérsusies pie i krajuma. Ta papildina$anai tiek gatavota
jauna dokumentu publikacija, kura ietilps pasi raksturigakie Dinaburgas véstures
avoti no 1656.11dz 1666.gadam.

1. att. Cars Aleksejs Mihailovics.
Cobpanue nucem yapa Anexces
Muxaiinosuwa / H30. I1. Fapmenes. —
Mockea, 1856 (titullapa).

Seit publicétais dokuments — Dinaburgas vojevodas Bogdana Nek]udova
zinojums caram Aleksejam Mihailovi¢am - attiecas uz periodu Dinaburgas vésture,
kurs nav atspogulots dokumentu krajuma “Maskavas valsts akti”. Ari vésturnieki
krievu valdiSanas beigu posmu Latgalé pétijusi fragmentari. B. Nekludova
zinojums diezgan siki un vispusigi télo situaciju un galvenos notikumus pilséta
1665. gada marta-novembri. Turklat tas ir tipisks zinojums, kas dod priek3statu
par 30 dokumenta veidu, ta ipatnibam.

Dokuments uzrakstits uz Sauram, garam papira loksném. 17. gadsimta 3is
loksnes limeja kopa, bet Dienesta prikaza sanemtos dokumentus (to skaita — So
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zinojumu) saliméja ar citiem dokumentiem. Rezultita radas garas lentes, biitiba —
lietas, savstarpéji saistitu dokumentu kompleksi. Sis lentes sarulléja ta saucamajos
“stabinos”. 19. gadsimta “stabinus” atritinaja un sagrieza atseviskas lapas.

Dokumenta teksts uzrakstits skaidra, viegli salasama rokraksta (sk. 2. att.).
Taja paSa rokraksta bija uzrakstita adrese un isd atzime “Dienesta prikaza”
(& po3papg, 153, Ip. otra puse). Otrais rokraksts paradas atzimé par dokumenta
sanem$anu. Atzime par zinojuma ierakstiSanu gramata uzrakstita tresaja, bet
rezoliicija cara varda (153. lp. otra pusé-154. Ip. otra pusé) — ceturtaja rokraksta
(sk. 3. att.). Neraugoties uz to, ka otrais un tresais rokraksts nav tik akurats ka
pirmais, tos var viegli salasit. Turpretim ceturtais rokraksts ir rupjs, steidzigs.
Dazviet tas klust neviZigs, sikaks vai, otradi, rupjaks, tdpéc daZu burtu un vardu
salasiSana ir hipotétiska. Visi cetri rokraksti attiecinami uz 17. gadsimta tipisku
atrrakstu.®

Dokumenta sastopami $adi burti: a, &, &, T, A, €, &, 3, S, 0, T (1), K, A, &, H,
0,1, 0, ¢ T, 8, ¢, X, W (T), u, v, w, 1y, 3=4, a1, 'K, 0, B, &, #, &, v. DaZiem no
tiem ir vairaki varianti (uzrakstiSanas veidi). Pieméram, burts & var bt ka apals,
ta ari kvadratveidigs (n, gandriz vai A). Burtu p dokumenta sastaditajs raksta
vainu ar “asti” zem pamata, vai ar cilpu. DaZreiz burtam a labais masts ir augstaks
par kreiso mastu (1), bet dazviet otradi — kreisais masts ir augstaks par labo.
Rokraksta burti = un & praktiski neatskiras, tapéc dokumenta publikacija tie
tiek lietoti atbilstoSi 17. gadsimta pienemtajai ortografijai. Originalteksta ir tikai
viena ligatira (i un k), tas atveidoSana netiek komentéta. DaZviet virs rindam
iznestajiem burtiem ir saisindjuma zime (latinu valoda - titulus), bet citas vietas
tas nav. Si paleografiska iezime tiek ievérota publicétaja dokumenta. Tadu saskana
ar krievu véstures avotu publicéSanas tradicijam nosaciti pienemam: virsrindas
burtam a vienmér ir saisinajuma zime; virs rindas var biit nevis burts i, bet u
(8ada veida: *). Zimes virs burtiem atveidotas vienveidigi ka °, kaut gan teksta
sastopamas ari citas zimes: °, °, ”

Originalvaloda teksts atveidots tiesi — burtu pa burtam. Rindu beigas atzimétas
ar vertikalu svitru |, bet lapu beigas — ar dubultu vertikalu svitru ||.

Dokumenta teksts partulkots latvieSu valoda, veidojot ta izteiksmes formu
iespéjami tuvaku originalam, saglabajot stila un leksikas ipatnibas. Tacu tulkojuma
pilniga atbilstiba originalam nav sasniegta. Dazi vardi tika partulkoti aptuveni,
ievérojot to nozimi 17. gadsimta, ka ari pasa dokumenta kontekstu.
NepiecieSamibas gadijuma tika mainita vardu seciba, lai ta tuvak atbilstu latviedu
valodas likumiem. Atskiriba no originalteksta tulkotais teksts tika sadalits
teikumos un rindkopas. Si sadali3ana balstas uz dokumenta teksta interpretaciju.
AtseviSkos gadijumos originalteksts tika papildinats ar vardiem, Kuri ir
nepiecieSami, lai adekvati izprastu dokumenta jégu. Tadi vardi likti
kvadratiekavas. Publikacijai tiek pievienoti siki komentari.
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Dinaburgas vojevodas Bogdana Nekludova
zinojums caram Aleksejam Mihailovicam
par stavokli lietuvieSu karaspéka aplenktaja pilséta

ne agrak par 1665.g. 12. (22.) novembri
[datéts péc vélaka datuma dokumenta teksta]

[153. Ip.] Teap qrﬁm i EEAHKOMY KHSHo 31\551‘.&0 mnxaﬁi\osnm KCED| REAHKHA H
MAARIA H E'RARIA pocHT camoAsquil xoao" TEo" soma"ko HEKAIOA OF NEAOMA BAE"
K npo‘.\o.\\zl TEAPA KO .pOr-™ ToM, MAPTA 3R KA WHCAA € MpHE3AY] MOERO Xoaona
TROETO K K __pncorwkso? nHea® A XoAons| TEOH K TeR'k KeaHromy r.a,pfo upro |
REAHKOME Rngml anezkio mnxamoxnm KCEA KEAHKHA |1 MAAKIA H ERAKIA pocHi
camo,a,s?qu anpsm K3 .ALE YHCAO W ropo|poko" AkAe w PYKOMBIX MECTE NTO He
noc'rpoml rEAPA TOPOAA ERIT K HE™ TROE" REAHKOrO r‘.a,pm KA3NE| H TROHME KEAHKOTO
re Apa PATHRI™ AOAE™ CHAE" ne&w3[mo“no H CKOKE I, Aph p\momu’( MECTE HA KO'AKH
ca™eX| Ba1” ua,a,o‘uo rogo* nocTpoH" Ho To* a xoaoﬁ TRO" K onHke’| K TeRk
KEAHKOMY TEAQH0 HMENORA® H nocae reApA sulme HMENORA'HATO NHCAA TO™ MpofAoro
oM, K um\sl nnf 3 SLA wHCAe I'IHCA" AE & XOAO" TRO" K Ap\,rrnel K TeER
KEAHKOMY TAQI0 Lol I REAHKOMY Kug,lcl Anezkio MHXAHAORHNIO lmsa REAHKHA H
manuml H K'RARIA POCHT CAMOAEPRLE W TO™ 7KE rogoAoRW™| AKAE H (U CAMORO'CTRE
mnows UKHE CTANHUKI AO"|CKHY KAZAKOF KOTOPKIE ERIAH CO MHOK XoAono™ TEoH"| ©
H30 NCKOKA MOCAANKI 3A TEOH® KEAHKOrO I*AQA)| XA'KSHRIMH 3ANACKI NTO R4 HY
CAMOROCTRO™ MHOrAA| TROA KEAHKOTO r‘.a,pm KAa3HA £ NpOe3RHY TOTORKIN| AIOAE" 3
AEHHKI p'krm Ao TROE" REAHKOTO TAQA| KA3HAI 3a wsoponolo AHTOSCKHY AKAE" HE
Aonmslm A TE FEApA AO'CKHE KABAKH HE A0™AA" KpE|menn n3 ROpHCOrA'REORA | NOKHHA
ropo* H Bnalm.»a C ATAMAHO™ H 3 'rpe"‘ ECABARI COWAH RE3| Wnycky camMoRo HO H w
npnm‘ns re, APs TEOH' REAH[KOTO re, Apa PATHRIX AKAE" AAA ropvonorml Akaa H
NETYHKAK REFARIX cama* To K anh:hl"KEx To Hu'! 3ssma M3 RogHEorak“cKoro
3a8k1°] [154. 1p.] ErA H TROE KEAHKOrO r.a,pm Kp® THOE qsnou"s nokHliA ropot
MHOTHE Neges CTeNy SXOAH" ca"AATUKOrO cTpok| WHHOTHKIE AloAH TR H30 NCKORA H
e nofko® e npnlcaansr v MNHCKH rEApA MOAANKI K o*pA™ H K NpHKA|3E TROHX
REAHKOrO r‘.n,p.»a TA"HRIR ,a,'k“ H no 'remz.| MOoH™ Koa\ona TROEFO O'MHCKA™ TROErO
REAHKOTO TEApA| $KASY HH W ve* mnk xoe\onyr TROEMY HE ERIRANO & KW| Nckof a
Xoao" TRo" npomnoro por.” marTa 3% KA. wHcaa Ko MHOTHE NHCAA nHca® H ank

onony TRoemy| 12 8Ka3' H npncki*kH TE™ BEraRI® m".a,a'ro"‘ H O ropw|AoKo™ cTpoE"
gm’ﬁ" HHRAKORA HE EbIRANO™ A K TROE"| REAHKOTO T¥, “ApA reamoTk HAMHCANO KAKORA
Ko MHe| xoaony 'rsoem\r NEHCAAHA Npo noro™ .por.” mafral ka .m.*‘ NTO U KCAKHX
TEOHY KEAHKOTO A ropOAOJRKIX AKAEX MHEA” e&’msauo Ko ncKko it HrkSharw) rf Apk
) 0,&, CE"T A pa BO KM o {on“ CROE™ m:no*l Ropncorn’knou TRO" r‘Apss Eompu
I ROEROARI| K34 TRAT afApkeRH® xORATCKO" € TORAQKINH Weralkn® K Roprcorak cro™
TROHY KEAHKOTO TAQA pAHRIXE| AIOAE" HA npnaa"ky K EogHcora’k*ckH™ cTaphi™
CA"AA|TO™ KOTOPKIE NOCAE B RErS CA*AATLKOrO weraan] & EOpHCOTA'R CROMA HA
NPHEARO® NEXOThI ASTKHE| CTAHHIKI AOTCKHY KAZAKOF CTO ARATLAT TpH MARKH| Mo
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2. att. Dinaburgas vojevodas B. Nekludova zinojuma caram Aleksejam
Mihailovi¢am pirma lapa. Ne agrak par 1665. gada 12. novembri. KVSAA, 210.f,
Novgorodas galds, 148. st., 153. Ip.
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CINCKY W HC TOTO FACA YHCAA HA CMO'PE K ROQHICOTAK'CRO™ HE W*ARHAOS H NOCAE
r APA TOAA HEMHW|HE NHCAA BREZRANO HC TOrO NHCAA H'k"INKOI13| H R ARIX Ao"ckut
mgaxo"“ ROCMHATLAT MARKA (WAOHET|ILKHY ca FAAT CTO YARKA HC TOTO F*AGA NHEAA T'KY
cafAA” BEERANO B pPOSHRIY ‘lHEJ\E" TeH" u(a WAHT ‘l.\El‘\E[ n no Wxo* riapa TROEFO
r‘Apsa ROMPHHA | | KOERO| KN3A IRAHA A",a,p'kesma XoRafcKoro ¢ To&aphlmNI ce"’m‘pm
& .3." MHCAA wca,a,nnh EOPHEOFNIEEOR] AHT O CKHE ARAH e"mal MHYXAHAO nat co
MHOTH™| IEHERIARIMH NO'KH H3 TOPOAA TEAQA € CE'TAPA C KRIUIE HMENORATHATO NHCA
ropo* M AHTO CKHY no“no‘] B OCA™ HOA®pA MO .KLE MHCAO H® rogopa no Apoul HE
RRINYCTA" H Aogor r‘Aph KCE K TROH KEJ\HKOI‘UJ| reApa ropvo“‘ K PYCRH™ MECTA™
FAHETRI & © RhipyTke nHca® A XoAo" TRO" K MoK K sofapnm,r ] sosso,m"‘l Ko KN3Io
iRany a"apkermio xorackomy ¢ ToraghipH| [155. 1p.] H N0 CE™ FEAPA NHCAO KRIPYNKH
HE ERIEAAO H no* ropvo'“l re Aph EogHcorak*cku™ 8 Tel AHTOFCKHY nofkoF Hal ARHHE
PEKE NA KEQErY KhIWE FopoAd € KYPAA'CKYK| CTOPONY § AARKECKH pRKH K SCTAMY
FAENAT BEMAM[HO" ropopo® W ropoAa K VE'KEFTA KEPCTRI H MEWHE| H KO"HhIE MHOTHE
AIOAH H HAQAY ECTA™ H NO* ropw[A o™ e r‘,a,pa € RYPAACRYI™ CTOPONY HA KEGEY HA
ARHINE® o'RKH NEOTH® ropoAA RAH™HHE WA u(ul WK PEKY ECTA H RHH3 FCApA AKHHKI PEKH
I gopHcolrak*cKoro na”™ RefCTa 3,&,5:\&" APYro" BEMAMHOH| ropoA0™ HA REPEry
ARHHRI™ oKKH H K HE™ nexoTa| T'RY ke AHTORCKHY No"ko® H ROAOCTH r*ApA KopHlcorakickHe
H NPOE*AR ARHHAI pERH WHEAH] N TOTORKIN AAE" H ZRHAETIRHY RONOCTHRIX SE3{ANIX
Kp “TAAT A0 rogopa He ponyeta”™ H U Toro r ,a,pal HXA AHTOFCRHY AlOAE" ﬂpl‘lxo“' H
oca‘ﬂoro spemelﬂn rogo*¥H TEOH" ssr\uﬁoro re, Apa pa'uu“ Mo,a,emzl $TECHE'E EOMUOE
H Mo APORA RRIXOM H3 ropopal WK™ & ca® e'ma® 3 ao“mm\\n WEo3kI cTomNE|
BOPHCOTA'KCKOTO K AECATH REFCTAX H HOA“pA| A KA H.E WHEAO ETMAT MIHXAHAO naf|
SKPENA F°AQA TE AKA FOPO*KA KOTOPKIE noc’rafaslnu AAd STECHE' TROEMY I Ap&t’
rogo™ H pA™HKI| AIOAE™ (Uc*r\mn" K AHTO'CKHE MECTA A K TEX 1A a[ KhIWE HAEHOR A"HEIX
ARY ropo*ke’ H K ma"qaxsl wcw‘msle AAH NEXOTA H Ko'hkIE wCTA‘t\EHaI & E KOH
rFAps MecTA W' ema® Terynut n o T0" rApa no ce KPEMA K ROPHEOrAK'CKO™ MHE
Xoaony| TEOEMY 3a Kge'Kok HKE WCAAOK HE B'RAOMW| A TROH KEAHKOTO reAga
PATHRIE AIOAH WEHYRAAH| NTO ERIAO CORPAHO TROE" REAHKOTO FAQM AEHE™HKIE| KA3HAI
H TO AAA TROH' KEAHKOIO r‘Apm pa’nuxsl MUAE" CKYAOCTH poﬂaﬂo R MECENHO"
KOPMA umﬂhu"‘ .MOAE"‘ H psAosu"‘ cA AN’I‘O"‘ A MHOTHE T ,a,pas| qul AEHE*HOT O
MECEYHOTO KOPmy HANA HE, Msa[no Hw To" NPHKOAM & CRE3RVI0 HRY r;;mo’r NEAONE|
TER'R REAHKOMY r‘,a,pm qu I REAHKOMY KNSIO AnezkH| MHKAHAORHNIO KCEA REAHKHA
H MAAKIA H ERARIA| pocHi CAMOAE Y W AEHE™HO™ KoPMy A mHE xoaony| TRoMy
AAT HMA HEVERO TROEFO KEAHKOro reapall [156.1p.] $KA3Y H AENE™HRIE Ka®HMI K
NEHCRI"KE MPH MHE _Xoaone TROE"| & BopHcorakgo® HE RRIRAAO A MOWAOro re Apa ro*
NERWACKHE MPRICKITKH' XAETHKIE 3ANACKI HAMEAAKO” A NTO| FApA NO TROEMY KEAHKOTO
rEapa SR A ;(ono TROH| corpa® K.\-t‘nu'i 3anaco’ ¢ NPOE*RHY TOTORKIT AlOAE"
HE[MHOTOE MHCAO A NPHCKIKH 3 APSH TROEFO FEAPRA| KOAPHNA | KOEKO* KHSA IKAHA
A"ApKERHNA XORATCKO|FO € TORAKIH NEHCAAHO ChIGOMOAOHRIE pARN TEHICTA NATAECAT
NETi € ocmnnolo MOCKO'CKHE MEphi| M CETAtpA rAps €& .AF WHCAA po3rano &
NMECENHOH| KOPME QATHRI® AIOAE™ H NIk r‘Apa K BopcoratkS ko™ xakEHeIX 3anaco®
HEROMUOE YHCAO K OCTATKE| A0 FE'RAph MfyA a NEHEARHT TFAQA ERINO € HAAERAJHK
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MECTA KOTOPKIE HAAEARAAH KOAOLTH K KO[pHCOTAK'CKOMS H 34 KE*AMEMA TEAgA 3A
AHTOFCKHY MO"Ko® pA™MH MPOMBICAY AEFRAT H3 RAH™HHY MK|CTR AMTO CKHE TPANHIAI
rAK r°ApA ERINO MIOA PYKA|MH HEKE® ¥TO Mo MOH™ XOAOMA TROEFO MHOrHME| HnHCKA™
HA MPHEAROKR PATHKIY AKAE" H E'KrARIE ROPH|COrA’K*CKHE CAXAATRI KA® BhIAO BPEMA
HE MPHCAANKI| H TO TPAPA BAAETRATE ENHHENO HE MHOK XOAONOME| TROH™ ( To® Ter'k
REAHKOMS T°AQK0 KA® FEAL KTH| WSRECTHT A KMpE* rPApA K rogo® XAK*HRIX 3AMACORE|
K3AT HEFAK KCE IAQA HANERAWHE MKCTA € KOTO[phIX TROEMY KeAHKOTo reApm
ropo™' KRIAH MHOTHE CMOMORE'A H YE™ TROH KEAHKOTO FEAQA PATHRIE AKAH) RHEHAHE
POBOPENO KEZ OCTA'KY H KES NpHChISkH reApA| XAK*NAIX BANACOS TROH® KEAHKOTO
reapa FATHRI" AtoAe 3 re"\mpm‘ Ma c© nefRaro MHCAL BNpE RHT Ve A Ko NcKo®
EAQA & XOAO" TRO" K ROAPHHS I}OEKOAQ"‘l KO KH3lo IRANE A"ApKERHNI0 Xoka'croms
c To&ap‘uhpu NMHCA™ HOA*pA K& .ALLE YHCAO W NEHERIPKH| XAKSHKIX 3ANACOT H AEHE™HO"
KASHKI & BYAENR'| r°AQA MPHCAANO KE3 TROETO KEAHKOTO FPApA SKAM| ( To™ mirk
xoaony TRoem¥ He KKAOMO & Th rApAl TROH KeanKkoro rfapm paTHhIE AlAH
BOPHCOTAK CKHE| OCAMKIE CHAETULI HIVK AOWIAO KPEMA HME A0 KOMHE CRYAOCTH A
WnACAKE 10 & xoao! TR neXiero camoro'cTRA T TkX TROHY REAHKOrO rApM|
PATHRIY AOAE" KA® K MpofAkIX roAeX H3 Eniferw) UPRNRA FOPOAA CTAPKIE CAAATHI
AKA NOFKH NOKHNA| FOpo* H HAYARHAIX AtoA€" H T XAKEA nowaH caMoRO HW| HE A0*AaF
TEOETO REAHKOrO rApA ¥Kazs| i cerk WNScks i HANPEAR TéA Q4| [157. 1p.] cero K
KIHMENORATHRI'® WHCAEX A Xoaons TRon| K TER'k Keankoms repgio Uplo T REAHKOMS
K310 ANEZI0 MHKAFAOKHYIO KCEA KEAHKHA H MAAKIA| H ERAKIA POCHT CAMOAEPAILS
W To" nnca® n Wnklckn A pA NOAANKI K PO3PA™ H R NPHKARE TROHKE| KEAHKOrO A 0A
TANRIK AKY HongHCkITRH TEAQA K RolpHCOrAKROR TROE" KEAMKOTO FEAPA AENE™HKIE
Ka3[HhI H N0 CE NHCAO HE RIRAAO (ONACHO PApA MHK| XOAONY TROEMY YTO TROErO
KEAMKOTO [*ApA FOpOAA| H KASHKI HEMPHATECKH™ AHTOCKHY N0"KoF pATEME| HE Koy AN
HE NECETEMA NE™HOTO KPEMENH H HIFK[WIHHY XOAOMIX ANE & MIFK® KoAONY TROEMY 34
HelnocTeperae M TERA KEAHKOrO IFAQA K OMAAE| HE ERI™ H CNNEFTA rEAQA NEHHA™ MHK
Xoaony TROE™| mo TROEMS KeAHKOro reapa $KaY RMkCTO HE[RECHAT O Aags A
CTPAIHT HENPHATE'CKAM| HEROAA 13 ROgHCOrA'KEORA TEApA & XOAO" TR mocaa? K
TER'R REAHKOMY r"),plo U,Ero f&samto““-’i Rﬁgm anegfkm MHXAHAOERHNK KCEA REAHKHA|
H MAARIA M BRABIA pocHT cAMOAEALS nefero CARAATUROTO CTPOI KANHTAHA
MHXAHAA| KoYAHO'CKOro H & To™ TeRk KeAHKoMY FEAgl NW| CEMy MOEMY Xonoma
TROENO NHCMY H nocaa™iaro pocnpocy KyAH E'RAOMO A € NEFRKIKE| IPAGA SHCAK KA
AHTOPCKHE MO*KH ropo* KogHlcora'kBo® (CAAHAM K TERR KeAHKom$ riapro] nnca®
MHOTH™AKI NOCKRIAAY H MPOESAY TPApA HE ERIJAO MHOTHE Tofijsl KOPOTHAHE HHAIE CO
neko*ckusn WNHCKH 0 NORHTRI K O To™ mik xoaons| ckoM¥ no CROEMY KEAHKOrO
FEAPA LA | REAHIKOTO KNSA AAEZKA MHKAHAORHNA KCEA| KEAHKHA H MAARIA H
BRARIA pochi camw]Aemya BKa3Y fu‘ EhIQY'KE CROEMY REAMKOTW| IAQA TopoM 1
PATHRI™ AIOAE™ H O A€HE™HO" Ka3Hel W nHCRISKH 1 RNgE* rEAps W NEAOCTA"KEX|
XAR*HAIY 3ANACEY H O rogoAoRo™ A'KAE CROH| KEAHKOrO rApm SKA® $MHNHTA|
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Tulkojums

[153. 1p.] Valdniekam, caram un lielknazam Aleksejam Mihailovi¢am,'® vi-
sas Lielas un Mazas, un Baltas Krievijas patvaldniekam,!” tavs kalps Bogdasko
Nekludovs'® klanas lidz zemei.
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3. att. Atzimes Dinaburgas vojevodas
i ,’-,.'--'*""*""’" ' B. Nekludova zinojuma caram Aleksejam
Mihailovicam. KVSAA, 210._f., Novgoro-
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g R R das galds, 148. st., 153. Ip. otra puse.
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Péc manis, tava kalpa, atbraukSanas uz Borisoglebovu'® pérnéja, valdniek,*
173. gada, marta 24. datuma?! es, tavs kalps, aprila 14. datuma? rakstiju tev,
lielajam valdniekam, caram un lielknazam Aleksejam Mihailovicam, visas
Lielas un Mazas, un Baltas Krievijas patvaldniekam, par pilsétas lietu,> par
sagrautajam vietam. Jo, neuzcelusi, valdniek, pilsétu,? taja glabat tavu, liela
valdnieka, mantu® un taviem, liela valdnieka, karakalpiem®® sédet aplenkuma
nav iespéjams. Bet cik daudz sagrauto vietu un cik asu?” garuma pilsétas
nocietinajumi butu jauzcel, par to es, tavs kalps, tev, lielajam valdniekam,
rakstiju sava zinojuma.?® Un péc iepriek§ minéta datuma, valdniek, taja pasa
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pérnéja gada, julija 16. datuma,?® es, tavs kalps, rakstiju ari citos datumos tev,
lielajam valdniekam, caram un lielknazam Aleksejam MihailoviCam, visas Lielas
un Mazas, un Baltas Krievijas patvaldniekam, par to paSu pilsétas lietu un par
Opockas ciema* Donas kazaku®' (kuri bija kopa ar mani, tavu kalpu, aizsutiti
no Pleskavas péc taviem, liela valdnieka, labibas krajumiem??) patvalu. Jo vinu
patvalas del tava, liela valdnieka, muita, [ko iekas€] no braucoSajiem garam
tirgoniem, no Daugavas uz tavu, liela valdnieka, kasi netika laista Lietuvas
[kara] lauzu pretdarbibas dél. Bet tie, valdniek, Donas kazaki, [nomainiSanas]
terminu nesagaidijusi, pilsétu un karogu atstajusi, ar atamanu® un trijiem jesau-
liem** no Borisoglebovas patvaligi aizgaja bez atlaujas®. Ari [rakstiju] par tavu,
liela valdnieka, karakalpu skaita palielinasanu pilsétas lietai, un par dienesta
trikstoSajiem,* bégulojoSajiem zaldatiem, kas bija atsutiti [uz Borisoglebovu].
Bet vini, [154. Ip.] aizmirsuS$i Dievu un tavu, liela valdnieka, zverestu,*” no
Borisoglebskas aizbéga. Daudzi zaldatu ierindas® priekSnieki,*® pametusi pilsétu,
par pilsétas miri aizgaja. Un tie [priekSnieki] no Pleskavas un no pulkiem nebija
atsutiti [atpakal].

Un zinojumi, valdniek, bija iesniegti Dienesta prikaza*® un tavu, liela vald-
nieka, Slepeno lietu prikaza.*’ Un péc tiem manéjiem, tava kalpa, zinojumiem
nekada tava, liela valdnieka, ukaza** man, tavam kalpam, nebija. Bet pérn,
173. gada, kopS marta 24. datuma es, tavs kalps, uz Pleskavu rakstiju vairakkart.
Un man, tavam kalpam, ukaza un to, bégulojoSo, zaldatu atstitiSanas [nebija], ka
ari par pilsétas [nocietinajumu] celtniecibu nekada ukaza tacu nebija. Bet tava,
liela valdnieka, raksta®® (kur$§ pérn, 173. gada marta 24. datuma bija atsiitits
man, tavam kalpam) ir noradits, ka par jebkuram tavam, liela valdnieka, pilsétas
lietam man jaraksta uz Pleskavu.*

Un Saja, 174. gada, septembra 2. diena,* péc savas atkap$anas no
Borisoglebovas apkaimes, tavs, valdniek, bajars* un vojevoda knazs Ivans
Andrejevi¢s Hovanskis*” ar dienesta biedriem atstaja Borisoglebska tavus, liela
valdnieka, karakalpus pielikSanai klat Borisoglebskas vecajiem zaldatiem, kuri,
péc zaldatu bégSanas, palikusi Borisoglebska: pielikSanai klat kajniekiem [atstaja]
Lucku ciema*® Donas kazakus, péc saraksta — simt divdesmit tris cilvékus. Un
no ta, valdniek, skaita uz skati Borisoglebska neieradas un veélak, valdniek, péc
nedaudzam dienam aizbéga; un no ta Donas kazaku skaita dienesta tritkst un
bégulo astonpadsmit cilvéku. Olonecas*® zaldatu [bija] simts cilvéku. Un no ta,
valdniek, skaita dazados datumos aizbéga trisdesmit viens cilvéks.*°

Un péc, valdniek, tava, valdnieka, bajara un vojevodas, knaza Ivana
Andrejevica Hovanska ar dienesta biedriem atkapSanas, kop$ septembra 7. da-
tuma,®! lietuvie$i, hetmanis Mihails Pacs® ar daudziem pienakuSiem pulkiem,
Borisoglebovu aplenca. No pilsétas, valdniek [..].>* Kop$ septembra ieprieks
minéta datuma lidz novembra 12. datumam® pilséta ir lietuvieSu pulku aplenkta.
No pilsétas péc malkas [lietuvieSi] neizlaidis. Un visi celi, valdniek, uz tavam,
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liela valdnieka, pilsétam, uz Krievijas zemém, ir [lietuvieSu] ienemtas. Bet par
izpalidzeéSanu es, tavs kalps, rakstiju uz pulkiem, bajaram un vojevodam, knazam
Ivanam Andrejevicam Hovanskim ar dienesta biedriem. [155. Ip.] Un lidz $im,
valdniek, datumam izpalidzéSanas man nebija.

Un pie Borisoglebskas, valdniek, pilsétas, Daugavas upmala, augSpus
pilsétas, Kurzemes pusé®® pie Laucesas grivas, tiem lietuvieSu pulkiem ir
uzcelta zemes pilsétina,® ceturtdalversts®” attaluma no pilsétas. Te ir gan daudzi
kajnieki, gan jatnieki, gan ari artilérija. Un pie pilsétas, jel, valdniek, Daugavas
upmala Kurzemes puse€, iepretim pilsétai, ir tuvejie ierakumi pret upi. Un lejup,
valdniek, pa Daugavas upi, piecu verstu attaluma no pilsétas, Daugavas upmala
ir uzcelta cita zemes pilsétina. Un taja ir to pasu lietuvieSu pulku kajnieki. Ari
Borisoglebskas, valdniek, pagastus®® un Daugavas upes celu [lietuviesi] atnémusi,
bet tirgonus un [Borisoglebskas] aprinka pagastu zemniekus uz pilsétu nelaidis.
Un tas, valdniek, vinu, lietuvieSu, atnakSanas un aplenkuma stavokla dé] pilsétai
un taviem, liela valdnieka, karakalpiem ir liela apspieSana. Un péc malkas izejas
no pilsétas nav. Bet pats hetmanis ar lielam vezumu rindam stavéja desmit verstu
attaluma no pilsé€tas. Un novembra, valdniek, 8. datuma®® nocietinajis, valdniek,
tas divas pilsétinas, kuras bija uzceltas tavas, valdnieka, pilsétas un karakalpu
apspieSanai, hetmanis Mihails Pacs atkapas uz Lietuvas vietam. Bet tajas,
valdniek, iepriekS minétajas divas pilsétinas un ierakumos ir atstati aplenceji,*
kajnieki un jatnieki. Bet uz kuram, valdniek, vietam atkapas hetmanis Mihails
Pacs, un lidz Sim laikam par to, valdniek, Borisoglebska man, tavam kalpam,
nav zinams vinu [lietuviesSu] spéciga aplenkuma del.

Bet tavi, liela valdnieka, karakalpi grimusi trikuma. Kas bija savakts tava,
liela valdnieka, naudas kase, tad to izmaksaja priekSniekiem un ierindas
zaldatiem uz méneSalgas® rékina tavu, liela valdnieka, karakalpu triicibas dél.
Bet daudzos, valdniek, méneSos méneSalga nauda viniem netika izmaksata. Un
par to, atnakusi vojevodas kanceleja,®* [vini] Z€lojas®® tev, lielajam valdniekam,
caram un lielknazam Aleksejam Mihailovicam, visas Lielas un Mazas, un Baltas
Krievijas patvaldniekam, par naudas algu. Bet man, tavam kalpam, nav ko viniem
dot — tava, liela valdnieka, [156. Ip.] ukaza un naudas kases atsiitiSsanas man,
tavam kalpam, uz Borisoglebovu nebija.

Bet pérnéja, valdniek, gada® no Pleskavas atsititos labibas krajumus apéd.
Bet, valdniek, péc tava, liela valdnieka, ukaza es, tavs kalps, no braucosajiem
garam tirgoniem savacu nelielu daudzumu labibas krajumu. Bet tava, liela
valdnieka, bajara un vojevodas, knaza Ivana Andrejevica Hovanska ar dienesta
biedriem siitijumi no Drujas — atsiititas Maskavas méra® trissimt piecdesmit cetas
(Cetvertes)®® ar osminu®’ jélmalto rudzu. Un kop$ septembra, valdniek, 1. da-
tuma®® [rudzus] izdalija karakalpiem uz ménesalgas rékina. Un tagad, valdniek,
Borisoglebska labibas krajumu atlikuma nav daudz, [pietiks] lidz janvarim. Bet
[pie labibas krajumiem] bija, valdniek, japieliek no apkartéjam vietam — pagas-
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tiem, kuri pieder Borisoglebskai. Un lauzu trikuma dél, valdniek, lietuvieSu pulku
karadarbibas dél nav kam [labibas krajumus] vakt no tuvakajam vietam (kuras,
valdniek, bija pie rokas) [pie/aiz] Lietuvas robezam. Jo pret daudziem maniem,
tava kalpa, zinojumiem karakalpi pielikSanai klat [garnizonam] un bégulojoSie
Borisoglebskas zaldati nav atsutiti laikus. Un ta, valdniek, kavé$anas nebija
manas, tava kalpa, vainas dél. Par to tev, lielajam valdniekam, lai Dievs Kungs
pazino. Bet turpmak, valdniek, pilséta labibas krajumus nav kur nemt. Visas,
valdniek, apkartejas vietas, no kuram tavai, liela valdnieka, pilsétai bija liela
palidziba un uz kuram tavi, liela valdnieka, karakalpi iedzivojas, ir izpostitas lidz
galam.®® Un bez labibas krajumu, valdniek, atsiitiSanas ar janvara pirmo datumu
turpmak taviem, liela valdnieka, karakalpiem nebts, no ka partikt.

Bet uz Pleskavu, valdniek, bajaram un vojevodam, knazam Ivanam
Andrejevicam Hovanskim ar dienesta biedriem es, tavs kalps, rakstiju novem-
bra 11. datuma™ par labibas krajumu un naudas kases atstitiSanu. Bet vai tiks,
valdniek, atstitits bez tava, liela valdnieka, ukaza, man, tavam kalpam, par to
nekas nav zinams. Bet tie, valdniek, tavi, liela valdnieka, karakalpi, aplenktie
Borisoglebskas laudis — tagad viniem ir pienacis lielas trucibas laiks. Bet es,
patvalas, kad pagajusajos gados [tie] vecie zaldati, divi pulki, atstajusi pilsetu
un priekSniekus, nesagaidijusi tavu, liela valdnieka, ukazu un sevis atlaiSanas,
no kadreizéjas Carévicevas pilsétas’ aizgaja iztikas [trikuma] dél.

Un iepriek§ minétajos, valdniek, [157. Ip.] datumos es, tavs kalps, par to
rakstiju tev, lielajam valdniekam, caram un lielknazam Aleksejam Mihailovi¢am,
visas Lielas un Mazas, un Baltas Krievijas patvaldniekam. Un zinojumi tika
iesniegti Dienesta prikaza un tavu, liela valdnieka, Slepeno lietu prikaza. Un lidz
$im datumam tavas, liela valdnieka, naudas kases atsiitiSanas uz Borisoglebovu
nebija.

Bail, valdniek, man, tavam kalpam, lai, neparcietusi vajadzigo laiku un
tagadéjas aukstas dienas, [karakalpi] tavu, liela valdnieka, pilsétu un kasi
ienaidniekiem, lietuvieSu pulku karaspékiem, neatdotu, bet tev, lielajam vald-
niekam, [manas] nepiesardzibas del nebiitu dusmu’ uz mani, tavu kalpu. Un
navi, valdniek, man, tavam kalpam, péc tava, liela valdnieka, ukaza pienemt
debesu davanas vieta. Bet biedé ienaidnieku gusts.

No Borisoglebovas, valdniek, es, tavs kalps, aizsutiju pie tevis, liela valdnieka,
cara un lielknaza Alekseja Mihailovica, visas Lielas un Mazas, un Baltas Krievijas
patvaldnieka, kajnieku, zaldatu ierindas kapteini’® Mihailu Ko¢anovski. Un par
to [visu] tev, lielajam valdniekam, lai biitu zinams no $1 mana, tava kalpa, raksta
un no véstnesa izjautasanas. Bet kops, valdniek, pirmajam dienam, kad lietuvieSu
pulki Borisoglebovas pilsétu aplenkusi, [es] tev, lielajam valdniekam, rakstiju
un [véstneSus] daudzkart sttiju. Un caurbraukSanas nebija: daudzi véstnesi
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atgriezas atpakal, daZi — ar Pleskavas rakstiem,” un piekauti. Un péc sava liela
valdnieka, cara un lielknaza Alekseja Mihailovica, visas Lielas un Mazas, un
Baltas Krievijas patvaldnieka, ukaza, par to — gan par izpalidzéSanu savai, liela
valdnieka, pilsétai un karakalpiem, gan par naudas kases atsuitiSanu, gan turpmak,
valdniek, par labibas krdjumu trikumu, gan ari par pilsétas lietu — man, savam
kalpam, savu, liela valdnieka, ukazu [paveli] sastadit.

Atzimes dokumenta

[153.Ip.otra puse] Adrese (gar lapas vertikalo asi uz leju):

[Eaglo tiplo | KEAHKOMY Kiisio ARezkio MHKATIAOKHWIO KCEA KEAHKHA 1 MANKIA H
E'RARIA POCHT CAMOAEPALS

valdniekam, caram un lielknazam Aleksejam Mihailovi¢am, visas Lielas un Mazas,
un Baltas Krievijas patvaldniekam

Atzime par dokumenta sanemSanu (gar lapas vertikalo asi uz augsu):
pof AEKASpA KR .F.A° € MHKA"AO™ KAYAHORCKH®
174. [gada] decembra 3. diena™ ar Mihailu Kacanovski

Zem atzimes par dokumenta sanemsanu:

K POSPAAE

Dienesta prikaza

vel zemak:

& KHI'Y 3AMHCANO

gramata ierakstits

Rezolicija (horizontali):

nocaa™ riApRA rpamoTa| Ko Ncko® K RompHig ROEROM| KO KHA3 TRANS aApkerHvK|
XORATCKOMS € TORAPKIH| € NPE™HERO O"MVCKY H AAA| NERW-"® BopHcora’kEoRY| XaK*-
HRIMH 3ANACAMT| NOMONI- YNHHEHO'? HEMNOTO| H O ropo-AORO™ cTpoe'e| * o
ERrABIK- pATHAIX AOAE] SKAZS- HE yyHHHAH| H NTO'- KNge* o Kce®| o ve® Bo-rpaa’
HEKAIOAOY| YNHE™- MHCA™ “HHHAT| Nomova- HE Samo™af| ¥To* o To'- nopsxH He
yuHHHAGY A ECTA AM Kakaa Mopyxall [154. Ip. otra puse] yNHHHTUA H TO BEAE" O HHY|
H ONHE OT Toro onacAAM® raga’aw| n AkAA® Kce no cRoemy pademoTpkio e
Samo™AE AA 1 of Nogkre AOTCKHY KAZAKOKE| K HH® MHCAT KE & KOTOPKI" PATHRI®
AOAE™ WS HE nocAao| K BopHcorakof nocaa”™ o nuX™|

Aizsitits valdnieka raksts (péc lidzsinéja raksta kopijas®) uz Pleskavu bajaram
un vojevodam, knazam Ivanam Andrejevicam Hovanskim ar dienesta biedriem:
un kadé] Borisoglebovai sniedza maz palidzibas ar labibas krajumiem; ari par
pilsétas celtniecibu un par bégulojoSajiem karakalpiem ukazu nesastadija. Un
turpmak par visu, par ko Bogdans Nekludovs rakstis, nekavéjoties jasniedz
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palidziba, lai aiz ta launuma nebuitu. Bet, ja kads Jaunums [154. lp. otra puse]
atgadisies, un tas biis vinu [vainas] dél, tad viniem no ta biitu krietni jabaidas.
Un [lai vini] daritu visu péc sava ieskata, nekavéjoties. Ari par Donas kazaku
bégdanu [vojevodam] jaraksta viniem. Bet kuriem karakalpiem kaZoki nebija
aizsititi, [tiem] uz Borisoglebovu no viniem [no Pleskavas] aizsutit.

KVSAA, 210. f,, Novgorodas galds,
148. st., 153.—-157. lp. Originals.
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n3nannHsle UMneparopckoit Akanemueii Hayk / ITon pen. JI. 5. Camoksacosa. — CII6., 1901. — T. III:
Paspanusiit npuka3. Mockoeckuit cron. 1660-1664.

® Yepennun JI. B. Pycckas naneorpapmua. — Mocksa, 1956. — C. 364-372.

® TieSi ta uzrakstits rokraksta: onike.

' Lapas kreisaja mala ir zime, kura atgadina saisinajuma zimi (titulus).

"' Vardu sapliidanas dé] tika izlaists burts o. Jabiit: onm.

'2 Lapas kreisaja mala ir zime; atgadina zimi, kura aizvietoja burtus & un a. Tadas zimes ir ari
turpmakajas lapas.

' Ta rakstits rokraksta: npsicki*kn.

" Ta rakstits rokraksta: EyAETE AH vietd EYAEAS.

' Ta uzrakstits rokraksta: & kIHMeNORA HKIX.

'¢ Aleksejs Mihailovi¢s (1626-1676), otrais cars no Romanovu dzimtas. Valdija kop§ 1645. gada.

'7 Cara tituls galigi izveidojies 1654.-1655. gada, péc Alekseja Mihailovi¢a pirmajiem panakumiem
kara ar Poliju. Sakara ar baltkrievu un ukrainu apdzivoto teritoriju pievieno$anu Krievijas valstij
lidz3inéjais tituls bija papildinats ar “Mazas un Baltas Krievijas [patvaldnieks]” (sk. tuvak:
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Komowuexun I O Poccuu B napcTBoBanue Anekces Muxaitnosuua. — CIT16., 1906. - C. 126). Tada veida
caru Alekseju Mihailovicu tituléja visos oficidlajos dokumentos, kuri tika iesniegti “uz cara vardu”
(zinojumos, rakstos, ligumrakstos), ka ari dokumentos, kuri tika sastaditi prikazos cara varda
(ukazos, noradijumos). Diplomatiskos dokumentos lietoja cara pilno titulu, tajos péc kartas nosauca
visas Krievijas valsts knazistes un zemes. Gan nepareizu titula uzrakstiSanu, gan ari td izlai§anu
uzskatija par noziegumu, tapéc B. Nekludova zinojuma cara tituls paradas vairakkart.

18 Oficidlos rakstos, kas tika iesniegti caram, ka dienesta Jaudis, ta ari augstako rangu amatpersonas
sevi dévéja par cara “kalpiem" (vononet), bet savu vardu rakstija pamazinama lietvarda forma. Tida
pa3pazeminasanas bija obligata, jo visus Krievijas pavalstniekus uzskatija par cara kalpiem. Jaatzimé,
ka zinojumu un citu rakstu adreséSana “uz cara vardu” nenoziméja, ka pats cars tos lasija. Rakstus
sanéma centralie valsts parvaldes organi, kuri rikojas cara varda. Taéu nav izslégts, ka daZos
gadijumos caru informéja par ienako3ajiem rakstiem, jo zinams, ka vins personiski piedalijies centralo
valsts organu darbiba un konkrétu lietu lem3ana (sk.: Jlpeobpaxcenckuii A. A., Mopososa JI. E.,
Hemudosa H. ®@. Tepssie Pomaross! Ha Poccuiickom npecrone. — Mocksa, 2000. — C. 244). Skiet, ka
notikumi okupétaja Dinaburga vienmér saistija Alekseja Mihailovi¢a uzmanibu, jo o pilsétu vins
uzskatija par svarigu atbalsta punktu. Par to liecina, pieméram, tadas rezoliicijas uz vojevodu
zinojumiem: “lielajam valdniekam nolasits” (KVSAA, 210. f., Novgorodas galds, 148. st., 43. Ip. otra
puse), “valdnieks pavéléja ..” (KVSAA, 210. f., Maskavas galds, 270. st., 935. lp. otra puse; turpat,
272. st., 198. Ip. otra puse; turpat, 285. st., 103. lp. otra puse, 337. lp. otra puse).

1 Dinaburgu krievu karaspéks ienéma 1656. gada 31. jiilija péc “veca” stila, resp. 10. augusta péc
“jauna” stila (KVSAA, 210. ., Belgorodas galds, 394. st., 145. Ip.). Jau 1656. gada 3.(13.) augusta
avotos pirmoreiz paradas pilsétas jaunais nosaukums - “Borisoglebska” (sk.: llononxerns k Tomy
IlI-my Ieopuossix Paspanos. — CII6., 1856. - C16. 65) par godu svétajiem knaziem Borisam un
Glebam. Speciala ukaza par Dinaburgas pardévésanu nebija. Turklat dokumentos paradas dazadas
jauna nosaukuma formas: Bopucoare6os, Bopucoznebck, Bopucoznebekuti, Hoeviit Bopucoznebekuii
20pod, Hoewiti Bopucozanebos 20pod, bopucos. Lidz ar jauno nosaukumu lietoja ari lidzsinéjo -
Dinaburga (Junobopox). Tomér var apgalvot, ka 1656.— 1657.gada pilsétu bieZzak dévéja par
Borisog]ebsku, bet, sakot ar 1658. gadu, — par Borisoglebovu. Sos abus nosaukumus vojevoda
B. Nek|udovs lieto pamiSus.

20 Publicétais teksts ir parblivéts ar uzrunam (“valdniek”) un iespraudumiem (“tavs kalps”, “lielais
valdnieks"), ar kuriem vojevoda uzruna caru. $o vardu un vardu savienojumu lieto$ana (praktiski
katra teikuma) bija obligata visos caram iesniedzamos dokumentos.

2! Respektivi: 7173. gada (kop3 “pasaules radi$anas”) 24. marta. Lidz pat 1700. gada 1. janvarim
Krievija lietoja “bizantieSu éru” laika skaitiSana. Bija pienemts, ka no “pasaules radisanas” lidz
Kristus dzim8anai pagajusi 5508 gadi. Ari jaievéro, ka 17. gadsimta Krievija lietoja ta saukto
“septembra gadu”, jo jaunais gads sakas ar 1. septembri. Tapéc sava zinojuma, kur§ datéjams ar
1665. gada novembri, vojevoda 1665. gada marta notikumus pieskaita pie pérngada notikumiem.
Tadejadi, lai parrékinatu (reducétu) “bizantie$u éras” datumu misdienu éra, péc Kristus, no gadu
skait]a jaatskaita 5508, ja notikums attiecas uz laika spridi no 1. janvara lidz 31. augustam. Bet, ja
notikums attiecas uz septembri-decembri, tad jaatskaita 5509. (Sk. tuvak: Yepennun JI. B. Pycckas
XpoHosorns. — Mocksa, 1944, — C. 27-29.) Var ari atzimeét, ka lidz 1918. gada 1. februdrim Krievija
lietoja Julija kalendaru (“veco” stilu), kas 17. gadsimta atpalika no Gregora kalendara (“jauna” stila)
par 10 dienam. Tatad, parrékinot minéto datumu miisdienu éra, iznaks: 1665. gada 3. aprilis (péc
“jauna” stila; turpmak datumi péc “jauna” stila tiek likti iekavas). Parasti datumus no “veca” stila
“jaunaja” neparrékina, iznemot gadijumus, kad notikumi Krievija ir jasalidzina ar notikumiem citas
valstis, kuras Gregora kalendars tika ieviests agrak neka Krievija (sk.: Kamenyeea E. H. Xporonorns. —
Mockea, 1967. — C. 132). Ciparus Krievija apziméja ar burtiem.

2214, (24.) aprili.

2 17.gadsimta “pilsétas lieta” (zopodesoe deno) noziméja pilsétas nocietinadanu, tiltu, ceju, éku,
baznicu biivéSanu. (Sk.: Ipadoeckuii A. J]. Uctopus mecTHoro ynpasnedns B Poccun, — CIT6., 1868. —
T.1.—C. 309.) Taja pasa laika par “pilsétas lietu” sauca ari specialas vietéjo iedzivotaju klausas (pils
klaus3as), jo tie3i pilsétniekiem bija javeic Sie darbi.
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24 “Pilséta” (eopoo) 51 varda Sauraka nozimé ir nocietindta ieZogota vieta, cietoksnis, atskiriba no
arpilsétas, kura dzivoja arpilsétas laudis (sk.: Coroebes C. M. Pyccknii ropon 8 X VII seke // Counrenns
B 18-TH kH. — Mocksa, 1998. — Ku. XXII: lononuutensHas. — C. 173). B. Nekludovs ar “pilsétu” doma
tiedi cietoksni. Par Dinaburgas pilsétu un tas nocietindjumiem sk. tuvak: Bacuases FO. M. Dpomouus
ropona [ayraenunca .. — C. 97-107.

2 Teksta originalvaloda var bieZi sastapt vardu “xaswa”. Ar to apziméja cara (respektivi: valsts)
ipaSumu: mantu, dokumentus, naudu, municiju, brunojumu, partiku un furazu. Tapéc atkariba no
konteksta Sis vards tiek tulkots vai nu ki “manta”, vai “muita”, vai ari “kase” un “naudas kase”
(Oenexcnas Kasua).

26 Karakalpi (pamusie moou) — krievu karaviri, Krievijas karaspéks. BieZi vien ar §o vardu apziméja
ierindas kareivjus. Sk.: Copokxonemoe ®. I1. Uctopus BoeHHO# IEKCHKH B pycckoM si3sike XI-XVII BB, —
Jlenunrpan, 1970. - C. 174.

T Ass (cadcenv) — garuma mers, 216 cm.

28 Zinojums (omnucxa) - vojevodas raksts caram, kuru iesniedza centralajos valsts parvaldes organos
(sk.ari 17. un 18. piezimi). Zinojumus sastadija atbilsto3i noteiktam formularam: uzruna, iemesli
zinojuma raksti3anai, cara ukazu un lidz8inéjo zinojumu satura izklasts, zinas par vojevodas paveikto
darbu saskana ar cara ukaziem, vér§anas pie cara péc turpmakajiem rikojumiem vai ligums. DaZreiz
bija novirzianas no §i formulara. Sk. tuvak: Tuxomupos M. H. TIpukasuoe nenonpoussozctso B XVII pexe
/I Tuxomupos M. H. Pycckoe rocynapetso XV-XVII sexos. — Mockea, 1973. - C. 364, 365. Publicétais
zinojums visuma seko standarta formularam. Zinojums, kuru min B. Nekludovs, lidz mums nav noncis.

3 Opockas ciems (Onoueykas cmanuya) atradas Pleskavas zemé. Ka liecina dokumenti, 17. gadsimta
60. gados Dinaburgas garnizona lielaka da]a karaviru bija novgorodiesi un pleskaviesi.

3 Donas kazaki - brivie (sonsnuie) kazaki, dienesta Jaudis ar savu patstavigu militaro organizaciju
kara un miera laika. Donas kazaki dzivoja arpilsétas vai atseviskos ciemos ne tikai Donas apgabala,
bet ari citas pierobeZas zemés.

32 “Labibas krajumi” (xzebneie sanacer) — partika dienesta JauZu algam un furaza: rudzi, auzas, milti,
sausini, gruslis, putraimi, ella, sviests, Skinkis. Sk.: Enuganoe I1. IT. Boiicko // Ouepku pyccKoi KylsTypsI
XVII Bexa. —Mockea, 1979. - 4. 1. - C. 258. Dokumenta §im vardu savienojumam ir divas nozimes:
“partika” vispar un tiesi “labiba” (rudzi). Kara laika “labibas krajumus” vica no zemnieku sétam.
Latgales okupdcijas sikumposma (1656) cara valdiba “labibas krajumus” méginaja vakt paa
Latgalé (pieméram, sk.: KVSAA, 210. f., Maskavas galds, 270. st., 886. Ip.). Bet posta un Jauzu
trilkuma dé] jau kop3 1656.-1657. gada “labibas krajumi” bija jasiita no Krievijas apgabaliem. (Sk.:
KVSAA, 210. f., Maskavas galds, 270. st., 935. Ip.; turpat, 285. st., 208. Ip.; turpat, 272. st., 478. Ip.)
Lidz pat 1666. gadam (sk.: KVSAA, 210. f., Novgorodas galds, 257. st., 5. 1p.) “labibas krajumu”
piegade un partikas trikums bija viens no galvenajiem vadmotiviem dokumentos par Dinaburgu
cara Alekseja Mihailoviéa vara.

* Atamans - kazaku vienibas vecakais (komandieris).

* Jesauls — amats kazaku vienibas, kur$ atbilda kapteina amatam zaldatu pulkos. Jesaula vadiba bija
no 100 Iidz 200 kazakiem.

3 "Atlauja” (omnyc) — atjauja atstat dienestu vai doties dienesta brauciena, ki ari attiecigais dokuments
(omnycknaa zpamoma).

% “Dienesta trilkstoSie” (vemuuxu) - dienesta |audis, kuri neieradds dienesta vai aizbéga no dienesta.
Neiera$anas dienesta bija parasta paradiba Krievijas armija, neskatoties uz daudziem cara ukaziem
un bargiem sodiem. Sk. tuvak: [Tagnos-Curbsanckuii H. I1. Counnenns. Tom I: Tocynapessi cysxmmsie
nroau. 2-¢ u3n. — CI16., 1909. — C. 213, 214. Krievu karaviru bégSana no Latgales aprinkiem sikis jau
1656. gada septembri (sk.: KVSAA, 210. f., Maskavas galds, 285. st., 146., 153., 154. Ip.) un turpindjas
lidz okupacijas beigam.

37 Zveérests (kpecmnoe yenosanue) — Krievija krusta skiipstiSana noziméja zvéresta nododanu.

38 “Zaldatu ierinda” (condamexuti cmpoii) — zaldatu (kajnieku) pulki, zaldatu vienibas. To formésana
sakas 1630. gada. 17. gadsimta 50.-60. gados dienesta zaldatu pulkos iesauca kara klausiniekus
(0amounvie moou), lielakoties — zemniekus, kuri dienéja lidz miiZa beigam. Sk. tuvak: Yepnos A. B.
Boopyxennsie cunsl Pycckoro rocynapersa 8 XV-XVII Be. — Mocksa, 1954. — C. 134-145.
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3 “Priek3nieki"” (vunosnvie, navansuoie nodu) —~ komandéjosais sastavs zaldatu pulkos: pulkvedis,
apak3pulkvedis, majors, rotas komandieris, kapteinis u.c.

“® Dienesta prikazs (Paspso, Paspaousiii npuxas) — centralas parvaldes organs. Ta galvena funkcija
bija dienesta JauZu uzskaiti3ana, vadiSana un apgadas$ana. Dienesta prikazs ari parzinaja dienesta
lauZu iecel3anu civildienesta, to skaita — pilsétas vojevodas amata. Dienesta prikazs parvaldija
daZas teritorijas un pilsétas, it seviski — pierobeZas zemés. Dinaburgu ka svarigo atbalsta punktu
parzindja Dienesta prikazs (sk. ari 44. piezimi).

#! Slepeno lietu prikazs (/Tpuxas maiinsix den) — cara Alekseja Mihailovi¢a pa3a slepena kanceleja.
Pastavéja no 1654. gada lidz cara navei 1676. gada.

42 Ukazs - dekréts. Ukazus sastadija prikazos cara varda.

% Raksts (zpamoma) — jebkurs oficials dokuments; 3eit — ukazs.

“ Tie$as administrativas paklautibas zina Dinaburga no 1656. oktobra lidz pat 1661. gadam ietilpa
Kokneses kara apgabala, bet Dinaburgas vojevodas tiesi paklavas Kokneses vojevodam A. Ordinam-
Naéokinam (sk.: Kurskovs /. A. L. Ordins-Na§¢okins - Kokneses vaivads .. — 240. Ipp.;
Tanaxmuonos H., Yucmaxosa E. A. JI. Opann-Haimokus — pycckuii aumiomar .. — C. 46). Péc Kokneses
atdo3anas atpaka] zviedriem Dinaburga ietilpa Novgorodas kara apgabala (pasps9), bet pilsétas un
aprinka operativu parvaldiSanu, ki arl garnizona apgadasanu ar partiku veica Pleskavas vojevodas,
kuri, savukart, pak|avas Novgorodas vojevodam. Novgorodas un Pleskavas vojevodas visai nolaidigi
pildija savus pienakumus. Tapéc Dinaburgas vojevodas Joti bieZi iesniedza savus zinojumus un
ligumrakstus caram, respektivi — Dienesta prikaza, jo tikai §is centralas parvaldes organs varéja
paatrinat problému risinasanu.

431665. gada 2. (12.) septembri (sk. 21. piezimi).

*¢ Bajars (6ospun) — augstaka dienesta pakape. Bajari bija aristokratisko dzimtu parstavji, kuri ienéma
galvenos administrativos, militaros un tiesu amatus.

‘" Dienesta prikaza fonda ir Pleskavas vojevodas Ivana Hovanska zinojums caram Aleksejam
Mihailovi¢am par karadarbibu Dinaburgas un Iliikstes apkaimé 1665. gada 24.-27. augusta (3.—
6. septembri péc “jaund” stila). Sk.: KVSAA, 210. f., Novgorodas galds, 148. st., 43.-48. lp. 3aja
dokumenta knazs 1. Hovanskis Joti siki un spilgti stasta par saviem sirojumiem Latgalé un Kurzemé,
par sadursmém ar lietuvieSiem, acimredzot butiski parspiléjot savus panakumus. Taja pasa laika
1. Hovanskis visai objektivi télo karadarbibas posto3as sekas (turpat, 47. Ip.).

*¢ Lucku ciems (JIyyxan cmanuya) — Donas kazaku (sk. 31. piezimi) apmetne Ve]ikije Lukos.

* Oloneca - pilséta Karélija.

%¢ B. NekJudova minétie dati Jauj spriest par karakalpu skaitu Dinaburga. Sis skaits bija neliels:
223 cilvéki (vai mazliet vairak), no tiem 49 cilveki aizbéga. 3is zinas atbilst datiem, kurus min
pétnieki. Péc J. Vasiljeva aprékiniem, Dinaburgas garnizona dienéjo3o karaviru skaits dazados gados
svarstijas starp 400 un 240. Sk.: Bacunves FO. M. Dsomouus ropona Jayraenuica .. — C. 104.

51 1665. gada 7. (17.) septembris.

52 Par Lietuvas hetmana M. Paca karagijiena sakumu uz Dinaburgu sk.: KVSAA, 210. f., Novgorodas
galds, 148. st., 45. Ip.

53 Teikums nav pabeigts.

*41665. gada 12. (22.) novembris. Tas ir vélakais datums zinojuma teksta. Var pienemt, ka dokuments
bija sastadits vai nu 12. (22.) novembri, vai nedaudz vélak. Jaatzimé, ka vojevodu zinojumus parasti
daté tiedi péc vélaka datuma teksta, jo zinojuma uzrakstiSanas datums $i dokumenta formulara
neietilpa. Daté$anu var parbaudit péc atzimes par dokumenta sanem3anu. $aja zinojuma tida atzime
ir 153. lp. otra pusé, ta liecina, ka zinojums bija sanemts Maskava 3. (13.) decembri. Par zinojumu
daté3anas probléemam sk. tuvak: Tuxomupos M. H. Ipuxasnoe nenonpoussoacTeo .. — C. 365,

58 “Kurzemes puse” (Kyprandckas cmopona, semns) — 17, gadsimta krievu dokumentos ta sauca Kurzemes
hercogisti.

s¢ “Pilsétina” (zopodox) - Seit: nocietinata vieta, neliels cietoksnis.

7 Versts — garuma mérs. 17. gadsimta Krievija — 1,080 km. Sk.: Kamenyesa E. H., Yemiozoe H. B.
Pycckan merponorua. — Mocksa, 1973. - C. 87-89.

%8 Dokumentos starp Dinaburgas aprinka pagastiem (sonocmu) tiek konkréti pieminéts tikai Kraslavas
pagasts. Sk.: KVSAA, 210. f., Maskavas galds, 285. st., 121., 122. Ip.
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%9 1665. gada 8. (18.) novembri.

6 “Aplencéji” (ocadnsie noou) — karaviri, kuri aplenc pilsétu.

¢t “Ménesalga” (mecaunsii kopn) — nauda un labiba dienesta Jauzu uzturésanai. Kara laika algu nauda
un grauda karaviriem maksaja uz valsts kases rékina.

&2 “Yojevodas kanceleja” (cvesacan uzba) — pilsétas un aprinka parvaldes organs.

63 “fgloties” (Gums venom) — iesniegt ligumrakstu (vero6umnas) caram. Dienesta prikaza fonda Sis
lugumraksts nav saglabajies, bet priek3statu par to var giit, pétot citus ligumrakstus (pieméram,
sk.: KVSAA, 210. f., Novgorodas galds, 187. st., 122. Ip.; turpat, Maskavas galds, 272. st., 479. Ip.),
jo Dinaburgas karakalpu Z€losanos nekad neapmierinaja. Tapéc ligumraksti neatlaidigi atkartojas.

¢4 Respektivi: pirms 1665. gada septembra.

¢ “Maskavas mérs” — valsts, standarta mérs.

66 Ceta, Cetverte (vemb, yvemsepmy) — berammérs, taja ietilpa 6 pudi rudzu vai 5 pudi rudzu miltu (sk.:
Yepennun JI. B. Pycckas Metponiorus. — Mocksa, 1944, - C. 67). Savukart puds ir svara mérs — 16,38 kg.

¢7 Osmina (ocemuna) — berammérs, puse Cetvertes (sk. 66. piezimi).

¢ 1665. gada 1. (11.) septembris.

¢ Par Latgales zemes postiSanu, saimniecibas panikumu un iedzivotaju bég$anu no krievu karaspéka
okupétajiem novadiem stasta daudzi dokumenti (pieméram, sk.: KVSAA, 210. f., Maskavas galds,
285. st., 110.-112., 120.-123. Ip.; turpat, 272. st., 369. Ip.; turpat, Novgorodas galds, 148. st., 47. Ip.
u.c.). Seviski neZéligi latvieSus apspieda kazaki un bégujojosie karakalpi. Sk. tuvak: Conogsee C. M.
Hctopusa Pocern .. —Ku. V. - T. 10. — C. 642-644. Cara valdibas méginajumi novérst iekaroto novadu
postisanu un vietéjos iedzivotajus “pieaicinat uz cara augsto vardu” (sk.: KVSAA, 210. f., Maskavas
galds, 270. st., 887., 888. Ip.; turpat, 272. st., 348., 349. Ip.) cieta neveiksmi. Par postu Latgalé un
valdibas pasdakumiem sk. ari: Dunsdorfs E. Latvijas vésture .. - 97.-101. Ipp.; Kurskovs J. A. L. Ordins-
Nasfokins — Kokneses vaivads .. — 246., 247. Ipp.

701665. gada 11. (21.) novembri.

! Respektivi: Carévifeva-Dmitrijeva — Kokneses krievu nosaukums no 1656. lidz 1661. gadam.

2 Dusmas (onana) — cara neZélastiba.

> Kapteinis — amats zaldatu pulkos. Kapteinis komandéja rotu.

4 Respektivi: B. Nekludova zinojumi Pleskavas vojevodam.

5 1665. gada 3. (13.) decembri.

76 Talak teksta centra ir tuk$as vietas, lai nerakstitu virs citam (agrakajam) atzimém. Tuk3as vietas
apzimétas ar -.

77 Lielais burts y uzrakstits virs e .

7® Rinda uzrakstita starp divam galvenajam rindam.

7 DaZi burti salasiti péc frazes jégas.

% Kopija (omnyck) - raksta vai ukaza melnraksts, kur$ glabajas prikaza arhiva zinu ievak3anai un

turpmako rakstu sastadiSanai.

Aleksandrs Ivanovs, Anatolijs Kuznecovs
THE RussiaN STATE ARCHIVES' oF ANCIENT AcTs DOCUMENT ABOUT

DUNABURG UNDER THE RULE OF TSAR ALEXIS (1665)

The war between Russia and Sweden began in May 1656, but already on July 18,
1656 voevode and boyar Semyon Streshnev, the tsar Alexis’s uncle besieged
Diinaburg. From July 31, 1656 till 1667, when Andrusow armistice between Russia
and Poland was concluded, Diinaburg with its uyezd was governed by Russian
voevodes.
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It cannot be stated that this period of the history of Diinaburg (as well as of
Latgale on the whole) has been thoroughly investigated. Usually historians only
mention some well-known facts, but the original historical sources are not used.

Many historical sources about Diinaburg and Latgale in 1656-1667 are kept
in the Russian State Archives of Ancient Acts (Moscow), in the Military Service
Departament’s fund (Paspsonsii npukas): drafts of tsar's decrees (ukases),
government bodies’ instructions, voevodes’ reports, etc. Many of the above-
mentioned sources were published in “The Acts of the Moscow State” (1894-
1901). Unfortunatelly, its archaeographic principles of document reproduction
do not meet modern requirements of historians and linguists.

The authors of this paper are preparing a new document publication, which
includes unknown historical sources on the history of Diinaburg in 1656-1666.
One of the documents to be published in this collection is reproduces here. It is
voevoda’s report to tsar Alexis written up in November 1665. This document in
detail reflects the situation in Diinaburg and in Latgale region under the Russian
rule from March till November 1665: food shortage, raids of Lithuanian troops
upon Diinaburg, seige of the town, desertion of Russian soldiers, total devastation
of Latgale, etc.

The original text in Russian is reproduced literally in order to meet interests
of historians and linguists. The principles of reproduction are in accordance with
the standards of modern archaeography. The original text is translated into Latvian.
The translation retains the style and sense of the original. The publication is
provided with archaeographic, paleographic, and vast historical commentaries
and explanatory notes.
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